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M A G Y 1 1 K ü R I R. 
B é c s , Pénteken, Januárius' gdikén, 1824»-

Sp a n y a i Ország. . j a , élete ' veszedelmezte tésével is kész tel
jesíteni. A ' m í g Felségednek karjainkra 

M a d r i t i l eve lek sze/rint köve tkezendő nem leszen szüksége , addig buzgón k ö -
h o d o l ó - í r á s t nyújtott/ ' 'bé a' Cataloniai nyörgünk a' M e n n y e k ' U r á n a k , adjon 
spanyol Armada a' K i / á l y n e k : . , ,Fe l séges annyi b o l d o g s á g o t és ö r ö m e t F e l s é g c d -
Ur , :m ! Vol t ollv iuő mikor a 'Cataloniai Á r - nek és királyi Famí l iá jának , a' mennyi 
maria, mel lye l Fe lséged*nevében én áll í tót- keserűség 's bánat éríe ezen utóbbi bor -
tam-t 'elés én v e z é r e l t e m , K i r á l l y á ' n y o m ó - zaszió emlékezetű esz tendőkben.— M i n d 
rúságan és fogságán könnyeket hullatot t . , azon bű j o b b á g y o k ' nevében , mc l lyekbő l 
N e h é z lenne m e g m o n d a n i , v a i i y o n akkori a' Cataloniai A r m a d a á l l , aláirta B á r ó d' 
sz ívbel i fájdalmunk v o l t e keservesebb E ro l e s ! " x 

m i d ő n Fe lségede t kérlelhetetlen e l l enség Gen. Vivőnek Cuba szigete K o r m á n y -
tartá kezei k ö z ö t t , avagy azon va ló ör - zójának parancsolatok küldetének a' mi -
vendezésünk e l r a g a d ó b b , hegy F e l s é g e d nap , mel lyek szerint minden Katona-
ó t jainak királyi - székéi újra elfoglalhatá. tisztek rangjukban megerőís t te tnek, 's a' 
Bi r ja teljes b i z o d a l o m m a l Fe l s éged ezen Kortmtvyzónsk a' spanyol fő N e m e s s é g 
k i r á l y i - s z é k s t , í gy akarván azt a' M i n - közé váló felvétettetés ígértetik. 
d e n h a l ó , ki F e l s é g e d e t m e g fog j a " vilá<- Galíciában á' Király '"parancsolat ja-
gos í tani ,'s megadja az ezen nagy M o n a r - hó i számos afféle személyek elfogattat-
chiának kormányzására megkívántató bö l - tak, kik I8Í2« Júl. 7d. az akkori szeren
cseséget és e r ő t , 's hű és ön hasznokat esetlen történetre nézve a' Corteseknels 
n e m vadászó jobbágyoka t állít F e l s é g e d ' adatott• hódoló-'*-levélnek neveiket a lá i rák. 
királyi - széke körü l , h o g y ő r i zzék e z e n A ' mint köze lebbi levelünkben e m l í -
szent he lye t , 's védjék az ahoz való járu- tettük", megezáfo lá az Echó du M i d i a" 
lást. Ez az A r m a d a , mel lynek nevében szól- rosz gondolkozásuak által terjeszteti azon 
lok , soha sem f o g magának törvényeke t h í r t , mintha a' Granadái fogházakra a' 
s z a b n i , de az hozot takat betölti és bé tő l - N é p reájok rontot t 's a' benn lévő C o n -
teti m i n d e n k o r ; nem hajházza ez a ' g a z - stitutiósok közü l sokakat m e g ö l d ö s ö t t 
d a g s á g o t 's n e m is v é r s z ö m j ú z ó , mint volna . Cádizban is elterjedvén azonban 
ama pár tos A r m a d a , mel ly Országúnkat ez a' h í r , annak megezafolása végett a' 
e lpusz t í t s ; ez az A r m a d a oltalma leszen Granadái fő Kapitány következendő l eve -
a' tisati hivataloknak, véde lmez i a ' b i r l o - let lúilde a' Cádixi H a d i - K o r m á n y z ó h o z : 
k o t , . / s az engedelmességnek és hadi fe- „ G r a n a d a , D e c . g d , i323. M a i napon 
nyítéíinek mustrája fog lenni . Generá l i - érkezett magános levelekből l á t o m , h o g y 
son kezdve le a' K ö z e m b e r i g , m ind F e l - Cádixban ol ly hír szárnya l , mint ha e g y 
s éged parancsolataitól függ ez az Árma- csapat Granadái Royalisták éjjelnek i de -
d a , 's azokat , ha a' szükség úgy kíyán- jén a ' közönséges tömlöczrc rcárontván , , 
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's áun«K líőpüjir bstü'rTén, a' pol i t ica i v é 
lekedéseik miatt ottan fogva lévők közü l 
1 1 4 személyt i rgalmatlanul: felkonczoltak 
v o l n a , még p e d i g , h o g y sem az ottani 
t i sz t i -h ivata lok sem a' városban fekütő 
seregek a' [gyi lkolást éppen nem akadá-
lyoztaták. Városunkban pedig s e m m i ef
fé le d o l o g n e m történt, l l ly o t romba 
hazugságot csupán a' pártosok' fer te lmes 
gazsága k o h o l h a t o t t , kik szerencsétlen 
Hazánkat m é g most is mind egy re méte-
jesítik. 'S ezen gaz rágalmazás ' terjesz
tésében egyedü l az vala a' c z é l , h o g y a' 
köz vélekedést megrendí t sék , 's rosz hír
b e kerítsék azon ^Spanyoloknak nemes 
magokvise le té t , kik Királ lyoknak szentsé
g e s személye iránt hűségeket m indenkor 
m e g t a r t v á n , 'a állhatatosan v é d e l m e z v é n 
az o felsőségi jussa i t , azon d icsőséget 
vonták m a g o k r a , hogy iparkodásaiknak 
's vi tézségeknek drága gyümölcsé t arat-
haták f o g o l y Monarchánk ' óhajtott m e g -
szabadíttatása által. A z efféle rágalmazás 
azonban~könnyen megsérthetné az én be 
csűletemet , 's én p e d i g tiszta akarok ma
radni egész Spanyol Ország e lő t t , ennél
fogva kötelességemnek tartottam, Excliád-
h o z fo lyamodni abbel i ké ré semmel , mél
tóztassék a' szerint a' mint l eg jobbnak 
tart ja, köz hí r ré t enn i , hogy azon tiszti
h iva t a lok , mel lyek ezen t a r t o m á n y i - f ő 
várost ez i d ő szerint ko rmányozzák , ú g y 
az ezen városban l akó hű j o b b á g y o k , 
mellyeknek száma szerencsére nem ke
v é s , semmi afféle g a z tettnek tanuji n e m 
va lának , m e l l y e l az Anarchiának őre i na
p i uralkodásoknak borzasztó -időszakát 
m e g b é l y e g e z e k . — T u d j a - m e g az egész 
v i l á g , hogy ezen v a l l á s o s ' s természeté
né l fogva békesség szerető N é p , s o h a , 
d e kivált m i k o r r e n d és igazság uralkod
n a k , efféle gazságokat m é g csak; e l m é j é 
b e n sem fo rga to t t , és hogy t i sz t i .h ivata
l a ihoz mindenkor engede lmességge l v i 
seltetvén , K i rá lya parancsolatainak m i n 

denkor h ó d o l v á n , Ő Fe l ségéhez v a l ó tel. 
jcs ragaszkodásában csupán békességet 
és nyugoda lmat óhajt ." — Jose Ignacio 
Alvarez Campana . 

A ' Kirá ly D e c . í/jd. költ határozásá
nál fogva G r ó f T ő r r e M u s q u i z e t az In
diai fő tanács l eg idösbb Státus - Min i sz t e 
rét Isabella cathol ica Amer ika i Rendének 
Nagykercsz t jévcl a jándékozá- m e g . 

Pe rp iguanbó l Dcc. l ~ d . indult levél
nek következésében a' Cata lonia i osztály' 
F ő - v e z é r e G e n . Licu t . M a r i n g o n é , Fő 
hadiszállásán Barcelonában D c c . 1 2 d . új
ra le lkekre kötöl to az osz tá lyához nem 
tartozó minden katonáknak és t isztvise
lőknek , h o g y menjenek-v iszsza Franczia 
Or szágba , 's meghagyta e g y s z e r s m i n d a' 
városi t isztségeknek i s , h o g y D c c . l ö d . 
túl egy katonának se adjanak szállást a' 
K o r m á n y z ó ' e n g e d e l m e nélkül . 

A ' G y a l o g s á g ' fő Inspcctora k ü l ö n ö 9 
parancsolatokat k ívánta ' Hadi -Minisz ter tő l 
azon Katona - t isztekre nézvo , kik a' par
tosoknak I 8 í ' 2 . M á r t z . 7 d i k é n e lkövete t t 
estílekedetol: ulan a' szo lgá la to t elhagy
ták,, most p e d i g újra abba kívánnak lép
ni . T u d n i kívánja továbbá , mi t felel jen 
azon számos k é r é s e k r e , m c l l y c k k c l az 
említett T i s z t e k minden nap os t romol j ák 
azon k e g y e l e m - jeleknek m e g e r ő s í t é s e k 
v é g e t t , me l lyeke t a' pár tosság ' ide jo alatt 
különbféle royal i s ta Juntáktól és tiszti
hivataloktól nyer tének. A ' fő Inspector-
nak ebbe l i kérdése i re az Igazgatás ezt 
ha t á rozá : M i n d azon Junták , tiszti - hi
va ta lok , Generá l i sok 's a' t. kik a' Ki rá ly ' 
nevében szo lgá la tbe l i r a n g o t , e lő lép téso -
ket , megt i sz te lő - és e g y é b k e g y e l e m - j e 
leket osz tanak, 40 nap alatt k ü l d j é k - b é 
a' H a d i - M i n i s z t e r n e k azon személyeknek 
lajstromát, kiknek afféléket adának, meg
mondván az o k o k a t , mel lyeke t azoknak 
adása közben kinyilatkoztatának. E r r e a 
fő Hadi - tanács a' Ki rá lynak ugyancsak 
40 nap alatt b i z o n y o s rendszabást f o g ja* 
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Tallani , m e l l y a' fo Inspectorolmak ha
tározásaikra nézve sinórmértékűl s zo lgá l 
jon azon ese tekben , midőn e lő t tök ha
sonló keresetek fo rdu lnak -meg . A ' Ka
tona- t isz teknek ebbeli k ívánsága ik , ha 
azt akarják, h o g y azok tekintetbe v é t e s 
senek, 60 nap alatt a' fő Inspec toro lmak 
béadattassanak. 

A ' S p a n y o l Országban benmarado t t 
franczia A r m a d a köve tkezendő m ó d o n 
osztatik - el . A ' sd . könnyű G y a l o g - R e 
g e m e n t m e g y Sz. Sebes tyénbe , az 5 d . 
Szantonába , a' gd . Cádixba ; a' 6d-Re
g e m e n t L í n e a • Gya logság m e g y T o l o s á -
b a , a' 8d. P a m p l o n á b a , a' i 3 d . Cartha-
g e n á b a , a' l5ú. M a d r i t b a , a ' . 2 0 d . Cá
d i x b a , a5 2 i d . V i t to r i ába , a' 2 2 d . és 2 3 d . 
M a d r i t b a , a' 2 7 d . Cádixba , a' 28d. M a 
dr i tba , a' 3 4 d . Cádixba , a' 35d. Rada-
j o z b a , a' 3Őd. Cád ixba , oz 57d. Corun-
nába . A ' jd. lovas Vadasz- R e g e m e n t 
m e g y T o l o s á b a , a' gd. és I2 t l . Madr i t 
b a , a' I3d. és i 4 d . Cád ixba , a' i7d . T o -
lósaba. M a d r i t b a , Cádixba és T o l o s á b a 
mennek m é g ezeken kivűl néhány sáncz-
ásó Compániák i s . Ezen felosztásban 
nincsen be fog la lva m é g a' Catalóniában 
m a r a d ó franczia sereg. 

Franczia Ország, 

D e c . 2 5 d . ezen kir. rendelést köz l i 
« ' M o n i t e u r : „ L a j o s , Isten' k e g y e l m é 
b ő l 's a' t. A ' Constitutiónak 5od. czik» 
kelye szer in t , az I 8 i 7 - F e b r . 5 d . 1 8 1 8 . 
M á r t z . 25d . és i8ao . Jún, 2 9 d . h o z o t t 
tör tényeknél f o g v a , továbbá az 1 8 2 0 . 
Sept . 4 d . és Oc t . t i d . kiadatott kir . ren
deléseiknek k ö v e t k e z é s é b e n , be l ső M i 
niszterünknek je lentésére rendeltük és 
r e n d e l j ü k , a' mi köve tkez ik : 1 ) A ' D e -
putátusok' Kamarája eloszlattatik. A ' vá
lasztó gyűlések az egész Országban egy
behívattatnak. Az i 8 2 4 d i k e i K a m a r a - ü l é 
sek Mártz. 2 5 d . fognak megnyi t ta tni . _ s ) 

A ' választó- lajs t romok Jan. i ö d ; tétetnek 
közönségessé , 's a' választás F e b r . í o d í -
kéig tar t , hanem Febr . i 6 d . túl a' m e g 
tett lépéseket viszszavonni nem lehet . 3 ) 
Jelén való rendelésünk' végrehajtása Bel
ső Miniszterünkre bízattatik. K ö l t a' T u i l -
leriák' palotájában Dec . 2 4 d . az idves-
ségnek i 8 2 3 d . , uralkodásunknak p e d i g 
20d; esz tendejében." L a j o s . A ' Király* 
parancsolat jából 'aláír ta C o r b i e r e , be l ső 
Minisz ter . -

Státus • tanácsos Vicomte Castelbajac, 
ki r égebben a' menések és fö ldmive lés 
D.irectoráúl kineveztetet t , ezentúl a' be l 
ső Minisz te r ' felvigyázása alatt , a ' k e r e s 
kedésre , mes te r ségekre , manufacturákra 
és az é l e l emre is fog ügyelni . 

Azon innepléseknek rendé t , me l lyek-
re a' spanyol hadnak szerencsés bevég 
zése 's az Á n g o u l e m i Herczegnek viszsza-
térése szolgáltatónak alkalmatosságot azon 
vendégség v é g z é - b é , m e l l y e t D e c . 2 3 d . 
Párizs városa a' spanyol Á r m a d a b e l i Sta-
bál is- t iszteknek adott. Ezéö v e n d é g s é 
gen jelen vo l t maga is az Á n g o u l e m i kir. 
Herczeg a' Cárignáni Princzel együtt . A ' 
390 személyre terített asztal lópatkó for 
mára vala készí tve . Közepén öt öt l áb
nyi távolságban egymástól 4 7 apró osz
lopok állának kirá lyi cz ímerre l é k e s í t v e , 
's minden i l lyen osz lopon egy egy felírás 
v o l t , mel lynek tárgya a' bevégze t t spa
nyol háborúból vétetett. Az Á n g o u l e m i 
Herczeg mel le t t egy felől a' Cárignáni 
Princz, a' Hadi -Minisz te r , 's öt, többnyi 
re még N a p ó l e o n idejebeli Marsa lok; más 
felől a' T e n g e r i - M i n i s z t e r és hat Marsa
lok fogának he lye t . M i n d e n v e n d é g öt 
emlékpénzt talált tányéra a la t t , met lyek 
az Ángou lemi Herczegnek Madr i tban tar
tott bemene te l é t , a' megszabadí tot t Spa
nyo l O r s z á g o t , 's a' t. ábrázolák. 

Emlékezhetnek reá az Újságoknak 
szorgalmatos O l v a s ó j i , hogy a' spanyol 
had' kezdetén b i z o n y o s Lou jon nevezetű 

)( * 
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e m b « r t , e l fogot t a 'Py renacumokon a' szá
gu ldó strázsa, e's h o g y nála amaz isme
retes Cugnot de Montar lotnak Proc lama-
t i ó j i ' s más egye'b gyanús írások találtat
tak. Ezt á' Loujorlt D e c . tpJ. halálra itél-

;te á' Perpignáni törvényszék. 
Brestben az Eylau nevezetű 84 ágyús 

"Línea - hajó, két F r egá t és égy B r i g g hi-
készííteítek a' v é g r e , hogy C o n t r a - A d 
mirális ...úrion kormányzása alatt válta
nák - fel Contra - Admirá l i s Roussint a' 
csendes tengeren. Hanem azt m é g n e m 
tudják, egyedül jön e utóbbi v i s z s z a , 
avagy hajójival együtt . . , 

Spanyol Amerika. 

Az'ánglus Cour ie r egy leve le t k ö z ö l 
Valparaisoból Sept 27d iké rő l , m e l l y sze
rint la Pas mellett Peruban, royalis ta G e 
nerális Canterac 's függet len Generá l i s 
Szánta-Cruz közöt t elválasztó ütközet 
történt , 's mel lyben utóbbi teljes győzede l 
met nyert. G e n . Canterac sebeiben az 
ütközet után azonnal m e g h o l t , G e n / V a l -
dez ped ig e l foga t ta to t t , 's a', royalista 
se reg ' maradványa G e n . Olozeta vezér 
lése alatt Pot i s iba vonul t . Bo l i vá r ez 
idő tájon L i m á b a n vo l t . :— Az Étoile 
n e m hiszi az egész d o l g o t , 's D e e . 20tl. 
köl t levelében í g y szóll felőle,; , , A ' L o n 
don i Courier ugyan hir te lenkedve kapott 
az alkalmatosságon/, h o g y Perubán. a' 
Royalisták megvere t t e t é sének kel lemetes 
hirét (a ' mint maga m o n d j a ) , l ege l sőben 
közölhesse ; leírhatatlan örvendezéssel j e 
lenté , hogy Canterac elfogattatolt 's en
nek Hadnagya V a l d e s elesei t . Ezen tu
dósítások azonban m á r ma megczáfol tat-

,nak; 's va l lyon h o l v e t e t t e - m e g a' Cou
r i e r a' lábát m i d ő n ezt a', hazugságot 
költé ? A ' M o m i n g - C h r o n i c l é b e n , tnelly 
azt tartja, h o g y Canterac és Valdes több 
mér t fö ldnyi távolságban valának éjszak
ra azon h e l y t ő l , a' h o l -történt ro ína az 

úgynevezet t ü tközet . A' Chronic . 'e m i g a 
helytelennek tartja a' Courierna 'c azon 
tudósítását, m e ü y szerint korábban Can-
teracot és Bo l ivá r t egymással m o g u l h o z -
té té , a' m i k o r utóbbi még mind Peru
nak éjszaki részében val 1. V a l ó b a n ne
vezetes d o l o g , h o g y a' Couri t rra nézve 
annyira kellemet.!* tudósit-'sl, ugvan azon 
L o n d o n i Újság hirdeti kétségesnek és 
h ihe te t l ennek , mel ly a' radical is feleke
ze t l ege l ső tohnicsánaíf tarL-t ik." — A 
N e w . T i mos c z ' m i i Újság azt az észre
vételt teszi a' Cou r i e r ' t i ő l i ben i tudósí
tására, h o g y az csupán egy B u e n o s - A y -
resí kereskedési - levélen épúlt , mel ly 
egyik szavával a' másikat csapkodja . 

Porlugallia és Brasiíia. 

Dec . 5d. p o m p á s innepet adot t a* 
Porlugnüia N e m e s s é g O F e U é g é n e h a' 
Királynak azon s z t r - n o é s tör téneten va
ló ö römének hinyi la lkozl ttásnra , h o g y a } 

Contra - R e r o l u l i o megeset t 'a a' const i-
tutiós systema egybedönte te t t . D o n M i -
guel királyi H e r c z e g azzal becsülő - m e g 
ezen innepnek szc rző j i t , hugy azoknak 
lajstromára a' m a g a nevét l e g e l ő i f.dírta. 
A ' királyi pa lo ta ' s zomszédságában l é v ő 
l ovag ló - iskolának nagy szálája készí t te
tett el p o m p á s a n ezen inneplésnck he
lyéül . Részt vevőnek az ínncplcshcn az> 
egész királyi U d v a r , az i degen K ö v e t e k , 
minden az Udva rná l bémutattatott j e l e 
sebb i d e g e n e k , a' Por tugal l ia i t e n g e r i 
és szárazi se regekbel í T i s z t e k , a' k ikö
tőben l é v ő ánglus hajók' T i s z t j e i , ' s v é g 
r e számos különbfé le r ang - és nerozet-
ségbel i s z e m é l y e k , úgv hogy a' vendé 
g e k ' száma va lami 25oo-ra_tu.lt. A ' min t 
a' K i r á l y , a' kir . He rczeg és B e r e z e g n é k 
meg je lenőnek , mindnyájan a' l e g n a g y o b b 
tisztelet ' és ö rvendezés ' j e l e í v e l f o g a d 
tatták. 'S O Fe l ségének lcbocsa t ' . ozó j ó 
sága igen dicsői té az innepi es tvé l . E g y 

http://25oo-ra_tu.lt
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k ö z é p szobában , me l ly egyenesen e ' v é g - , aszszony j e g y e s é v e l , a ' m i k o r egész^ nap 
r e épí t tetet t , megtér í t te t lek az asz ta lok , szóllottak minden harangok a' f ő - v á r o s -
's a' vacsorálok a' l eggazdagabban m e g - ban. Esjtve az úgynevezet t G y ö r g y szá-
vendége l te t íek . A ' bál hasonlóképen ' fé- . Iájában nagy udvari bál v o l t , 's m ind 
nyes 's a' jó kedv közönséges vo l t . A ' az erősség mind a' város m e g valanak 
k i r . Famíl ia r e g g e l felé négy órakor ha- v i lágosí tva . M a , vasárnap, szerencse-k i -
gyá oda a' mulatókat. N a g y o n fájlalták vánás véget t udvarlásra bocsáltattak az 
azonban , hogy a' K i r á l y n é , g y e n g é l k e d ő öt elsőbb rendbe l i személyek , mel ly al-
egés sége miatt, az innepléshen részt nem, kalmatossaggal a' Dámák orosz nemzet i 
vehetet t . köntösben , a' férjfiak ped ig gá la - ruhá-

R í o de Janeiróbói Oct . 25d. indult ban j e l e n é n e k - m e g . 
l eve lek j e len t ik , hogy a' Por lugal l ia i B iz 
tosok a' i3d. Má jus nevezetű hadi ha- , Nagy Britannia és Iriandia. 
j ó n evezőnek - el onnan. —- A ' Brasil ia 
Congressus a' Const i tut io ' p lanumáva l Gánning Úr Glouces te r lodgében baj
fogla la toskodik . A ' büntető és p o l g á r i lódik köszvényéve l , 's L o n d o n b a bé nenv 
esetekre nézve az Esküdtek által v a l ó - mehetvén ' .miatta, ' a' kiknek a' külső K a -
Ítélettétel már elfogadtatott . vetek közöti ve le do lgok vala, hozzá oda. 

ménének - ki. 
Orosz B i r o d a l o m . Áz O p p o s i t i ó s - l e v e l e k azt beszél l ik , 

h o g y a' fél • z so ldon lévő minden Si bor-
Berl ini levelek í g y írnak Pctersburg- vosok és segédjeik ol ly utasítást ve t t ek , 

hó i D e c . í o d i k é r ő l : ^ D e c . i7d. teyé - le lennének készen , hogy első szóra min-
W ü r t e n b e r g i Sarolta királyi Hérczegasz- gyárt szolgálatba léphessenek. A ' d o l o g -
s z o n y , a' g ö r ö g Anyaszentegyház ' tani- ban csupán annyi i g a z , hogy az újonan 
tásai szerint va ló hitvallást. A ' kir . Her - állított két R e g é m e n t számára io T'* 
czegaszszonyt e ' v é g r e Már ia Császárné hívatott szolgála tba közűlök. 
O F e l s é g e veze té az udvari nagy tem- Gibraltárban két Ljneá • hajó és két 
p l o m b a , , mellyrtek bejárásánál a' Pap i Freg'át fekszik, m e l l y e k , a' mint ha l l i k , 
R e n d tisztelettel f o g a d t a , 's azzal a ' k i r . Tunisba rendeltettek. 
H e r c z e g a s z s z o n y , Császár Ő Fe lségének , A ' G l a s g o w nevű 50 ágyús hajó tit-
a' két Császárnéknak, az Oraniai királyi kos parancsolatokkal indult a' t enger re 
H e r c z e g n e k , Mik lós Nagyhe rczegnek 's P lymouthból Dec . u d . 
Alexandra N a g y h e r c z e g n é n e k , M i h á l y A* v o l t spanyol Cortes] - gyűlésnek 
N a g y h e r c z e g n e k , nemkülönben W ü r t e n - következendő tagjai érkezének a' napok-
h e r g i királyi H e r c z e g ' és Be rezegné ' 's bán Br is to lba , a' honnan ismét L o n d o n -
ugyancsak W ü r t e n b c r g i M á r i a Princzasz- ba indúlának - e l : D . Canga• A r g u t U e s , 
s zony ' jelenlétékben innepi módon ,con- a.« ismeretes F i n a n c z - M i n i s z t e r ; D . M a - -
firmaltatott . A ' kir . Herczegaszszony He- nue l 'Her re ra Bustamente, Paiíantvús O -
lena Pawlownának neveztetet t , mel ly al- be rs te r ; D . Ant. Mar t insz Velasco , M a -
kalmatossággal M á r i a N a g y h e r c z e g n é v i - dritban sz. Jakab tcmplomabel i P a p ; D . 
selte a' keresztanyaságot. M á s n a p D e c Jose M e l c h i o r P ra t , a' Corlesck Diárht -
i8d. a' császári téli palotában az egyhá- mának R e d e c t o r a ; D . Pablo M o n t e s i u > s , 
zi és udvari szertartások szerint meges - és Ö . Mateo Seoanc - Sobra l , Orvosok, 
küdött Mihá ly N a g y h e r c z e g kir. I l e rcz 
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Török B i r o d a l o m . M i n d azon öszvcséges ánglus hadi 
Kons tan t inápo ly , D e c lűd : A ' K a - hajók, - mellycl< az Arch ipc laguson 's a' 

pudán.-Basa, k inek ide viszszszajövetelét Jóniai sz ige tek ' partjain száguldozának, 
ellenkező szelek hátráltalak f. h. 6d. F l o t - váratlanul o l ly parancsolatot vcvcnck 
tájának egy részével , u. m. az A d m i r á l i - M á l t á b ó l , h o g y gyűlnének czi-n sziget, 
s i - h a j ó v a l , ' egy .46 ágyús F r e g a t t a l , 4 h c z , a' h o n n a n , mint hall ik T u n i s leié 
Korve t t e l , 3 B r i g g e l és 6 ágyúzó - ladi - fognak evezni hogy annak Igazgatását 
kokkal az itteni k ikötőbe béeveze t t ; F lo t - me l ly e g y rabló-hajója által elfogadatott 
tájának másik sokkal nagyobb részét a' 's T u n i s b a n rabszolgaságban l é v ő Ke-
Dardanel lákon hagyá. Az Admirá l i s i - ha- resztyéncket nem akarja szabadon bocsa-
jón találtatnak néhány g ö r ö g P a p o k , ki* t an i , arra kénszerítsék, h o g y azon szer. 
ket különböző Archipclagusi s z i g e t e k , ződés t , m e l l y r e Algírnak u tóbbi ágvúz-
nevezetesen S c o p e l o adának kezesekűl . tatása útán ezen Barbarus Státusokkal 
Ezct} szigetek t ö b b n y i r e készségeket mu- kötöttek, tartanák-mog. Ezen hírnek hal-
taták a' Kapudán-Basának arra n é z v e , lására oda hagvá a' k ö z e l e b b említett 
hogy a' Por tának m e g h ó d o l n a k , ha az Státusok hajós-osztálya, mel ly Mcsa long i 
Snsurgensek' szüntelenvaló kicsapongásaik alatt á l l a , az ottani v i z e k e t , ugy hogy 
és sanyargatásaik el len török hadi hajók- ezen neveze tes helynek a' t enge r felöl 
kai védelmeztetnének. \ való os t romol ia lása most már egészen 

Igen különösnek tetszett itten az &' abba hagyatot t , 
hír^ melly szerint a' Kapudán-Basa N o v . 
elejéiv Salonokiból N e g r o p o n t e b a men- Pápa S t á t u s a i . 

, v é n , Scopelo és Skiatho szigeteinél te
temesen megveret te te t t volna. Bámulással D e c . 25d. K ó m á b ó l indült tudósi t i -
ke l l é ugyan hal lanunk, hogy némelly Jó- sok szerint Pápa ü Szen t s ége , ki számos 
niai hajós - kap i t ányok , kik a' tör ténet- esztendők olta a r a n y . é r b e n s z e n v e d , 's 
nek , mint mondák szemmel látott /-tanú- miatta a' k ö z e l e b b i négy he tekben olly 
) i lettek v o l n a , a' do lgo t Zantéban és sok kínokat ke l lé k iá l tania , h o g y mind-
Corfuban esküvéssel merészlék e rős í t en i ; egyre á g y b a n feküdö t t , Karácson éjtsza-
mindazáltal egész b izonyosságga l merjük kaján h i r te len o l l y roszúl l e t t , hogy az 
á l l í tani , hogy az; Insurgens tenger i had- úri szent vacsorá t k ívánta , m e l l y e l is 0 
nak a' T ö r ö k ö k é n ve t t "ezen egész g y ő - Szentségének éjfél utáni két ó r a k o r adott-
zede lme m e r ő . k ö l t e m é n y , de a' m e l l y fel Cardinális Galeff i O Eminen tz iá ja . Az 
azé r t , mint inás efféle mesék i s , el f o g O r v o s o k azonban gyorsan hozzá látván 
terjedni Európában , sőt m é g t ovább is, a' d o l o g h o z O Szentsége k ö r ű i , o l l y sze-
elhat. ( T e l e is vágynak már szinte v e l e rencsések l e v é n e k , hogy néhány órák 
minden "német és franczia Újságok , e g y i k múlva annyira jobban é rzé m a g á t 0 
azt mondván hogy két, másik h o g y négy Szen t sége , h o g y S t á t u s - M i n i s z t e r Car-
török Prepátok repí t tet tek a' l e v e g ő b e dinális de l l a Somag l i a Ő Eminentziája-
gyújtó-hajók á l ta l , továbbá h o g y h á r o m nak hoszszas Audientziát ado t t , 's maga 
B r i g g e t és egy K o r v e t e t (mások szerint is fog la la tosságokró l beszé l le l t . Azol ta 
két Korvetet és öt B r i g g e t ) , más több minden v e s z e d e l m e n kivűl h i sz ik lenni 
é le lemmel és hadi eszközökkel rakot t O Szen t ségé t , 'a a' p ro Pont i f ice in f i rmo 
szál í táhajókkal együt t a' G ö r ö g ö k e l fog - fa ' beteg Pápáé r t ) m o n d a n d ó , m á r meg
haltak, vo lna . ) rendeltetett o l tár i i m á d s á g , v iszszaparan-
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csol ia to t t , s rc:r,c'r.}Srg ; s g ; o n i ránta , 
h o g y Ü Szentségének egéssége r ö v i d i dőn 
tökéle tesen he lyre f o g állani. 

B é s. 

ft. ft. 

T e t t ígére tének következésében h i -
rv'íl adja az Ausztriai p r i v . Nemze t i Bank, 
h o g y az 1823 Dec . utolsó napján b e v é g 
zett áltnézés sze r in t , mennyi V á l t ó - és 
Anl ic ipa t io - Czédulák lettek légyen fo lya
matban. — B é c s , Jan. 4d . i 824« G r ó f 
Dietr ichstein József, Bank - k o r m á n y z ó ; 
V i t é z Steiner M e n y h á r d , ennek Helytar 
tója ; H i p p e n m e y e r . János K o n r á d D i -
rec tor . / 

A ' folyamatban l é v ő Vál tó - és Ant ic . 
Czédulák ' lajstroma. 

1823 Jún. v é g é n 
tett számadás 
szerint folya
matban vol t . 

A ' haszonvehetet-
lenek beváltásá
ra , újak kiadat
tak - - . -

Megége t t e l t ek el
lenben a' bévál-
ta 'o t t Papiros-
p é n z b ő l 18 2 3. 
D e c e m b e r 3id. 
30.000.000 ft. 

M e l l y t ő l le
vonván az 
1823. Jún. 
3od. hason, 
l ó e z é Í r a 
rendeltetet t 

£.852,325 ftot 

. M a r a d - -
Ége té s re készen 

állán., k - -

Ö s z v e s é g g e l 

Haszonvehetet le- ft. ft. 

n e k b ö i a i c i j e b i ) • 

említett újakkal 

bécseréltettek 8,723,742 

E' szerint marad 32,128,0(3" 
folyamatban 

1823. Dec . 3id.[ - - - 206,461,188 
Kiadta az Ausztriai p r iv . N e m z e t i 

Bank' Számtartó - hivatala. B é c s , D e c . 
3ld. lP>25. 

Salzmann Ferencz, FŐ Számtartó. 
L i t o m i s k y Max . Számtar tó . 

Bécs V á r o s á b a n , 's annak Ispotályai
ban a' csak most mul t i823d esz tendő
ben meghalt 3244 férjfi , 280Ő aszszony, 
2776 f é r j f i - g y e r m e k , 2334 l e á n y , öszve
ségge l 11,160 szemé ly . E ' szerint a' ne
vezett esztendőben 668-czal kevesebb 
mint 1822-ben. -

Janűáriusban meghal t 1 i a 5 , F e b r . 
9 3 3 , Már tz . 1 0 5 6 , Ápri l . 1 2 0 2 , Május 

229,860,518 1178, Jún. 862 , Júl. 767 , A u g . 877 , 
Sept. 882 , Oc t . 7 T ő , N o v . 7 2 5 , D e c i 
780 személy . -

Öregség terhe 's e lerőt lenedés miat t 
*"'..}•'-.8,7aS,742 7 0 6 , i n - é s r o t h a s z t ó - h i d e g b e n 5 2 9 , ro t 

hasztó jgyuladásbari 738, gutaütésben 482 , 
tüdővgyuladásban 66* v izkórságban 1354, 
hasmenésben 1 2 1 , tüdő-kórságban 15Ó7, 
s z á r a z - b e t e g s é g b e n ' 1 4 7 6 , torok gyu la -
dásban és t o r o k - g y í k b a n i 5 6 , h i m l ő b e n 
9 2 , fs szerencsétlen esetek által 112 sze
mélyek h a l á n a k - m é g . 

Az említet t számú holtak közöt t 44 
személy v o l t 90 és 100 eszt. k ö z ö t t , bet-
tő 100, e g y 1 0 4 ' s a ' l e g i d ő s b i k io5 esz
tendőt élt. 

A ' Városban és Kü l ső -vá rosokban 
születtek és kereszteltettek a' mult észten, 
dőben 6585 fé r j f i - é s 6173 l e á n y - g y e r 
m e k e k , ö szveségge l 12,753; halva j ö v é 
nek vi lágra 392, M e l y szerint a' mu l t 
esztendőben több született 313-mal mint 

23,399,3251 1822-ben. 

20,147,675 

3,251,650 

238,584,255 



. Szent házasságra lépett 1.823-ban 2468 
|Sár, és így 120-taI több mint 1 3 2 2 - b e n . 

Jan. ld. a St á tus- pap i r o-

sainak: kaxép-árroA: 

Státus Kötelező levele 5 p C t m a l C o n v . P . 84 7 / l 6 5 

U g y a n az z 1/á pCtrna l 4 i i/33 Sorsvonásos K'ólt*ón 

1820-ról C . £\ — U g y a n az i82iröl 100 í. C , P . — 

B i z o n y i U í l821cl, Költg'ónrol 100 ftért C P . — 

Bécs Vá/oai B a n k ó Obl iga t iók 3 ifit p C t m a l 3g 1/2 j 

100 for. C . P. 249 7/8 . for . V . Czban , J, B a n k - A c t i * 

959 3;5 for. C . P . C s . A r a n y — 

Magyar Ország. 

Jan. őd- így írnak a' Hazai T u d ó s í 
tások: „ K ő s z e g e n Dec . l ó d . meghal t 
M é l t . H o r v á t h Ignácz" István Úr kir. 
Udvarnak , Ő Cs. K . F e l s é g e ' Tanácsosa 
és a Dunántúli Kerű le tbc l i T ö r v é n y s z é k ' 
Assessora, kinek tudós szorgalmatossága 
á' Hazát több hasznos munkákkal m e g 
ajándékozta." 

„ Z i r c z e n , D e c . 28d. F ő T i sz t . D r é-
t a Antal Ú r , Z i r c z i , ' Pilisi és Pásztói , 
Apá tu r , több T . N . V á r m e g y é k ' T á b l a 
bírája Szerzetes fijainak, számtalan tisz
telőinek, és sok szegényeknek nagy. szo
morúságára hoszszasbe tegeskedése után 
megszűnt é l n i . " 

„Budán , a' sz. Ersébet Apácza inak 
Klastromálsán mult N o v . 2Ód. M é l t . K o l 
l á r István Püspök Úrnak és a' kir. M a 
g v a r Helytartó Tanács Tanácsosának e lő l -
űlése alatt, köz m e g e g y e z é s s e l - E l ö l j áro
nénak választatott T i s z t e l endő M á r i a Á g 
nes , születfitt V o . g e l . - K a t a l i n ' , ki ezen 
Szerzetben már 49 esztendőt t ö l t ö t t , és 
most 68d. esztendejében, v a g y o n . O B é 

csi születés cz ezen Sze rze tben különb
féle hivatalokat m indenkor i g e n dicsére
tesen v i s e l t , u . n i : v o l t l ő Patiltariusné 
34 e s z t e n d e i g , A l - Igazga tónő , Kneklő-
kar K o r r n á n y z ó n é , és az újonan belépet-
knok M e s t e r n é j e . Szerzetes T á r s a i h o z 
mindenkor nyájas ba rá t ságga l , a' bete
gekhez hív s zo rga lma tos ságga l viselte
tett, m e l l y r e n é z v e r c m é n y l h c l n i , hogy 
mint E lő l j a róné iü áldással teljes kor
mányzást fog vise ln i . Helyet te Al - Igaz-
ga tónénak , v a g y i s , a' mint ők szoktak 
nevezn i , A l - A n y á n a k tétetett T i s z i c l c n -
dő H a l a s z b c r i r e r A n t ó n i a , ki most 
62 esztendős. Emlékezetet; d o b i g , hogy 
ezen Szerzetnek jó tevő cz óljait U leintvén, 
és a' be tegekke l való bánásnak hasznait 
terjeszteni k ívánván , b o l d o g u l t II József 
Császár ezen Szerze te t különösen g y á m o 
lította." 

É r d é l j". 

M . V á s á r h e l y r ő l , D c c 2 ő d . így 
tudósít tatunk: Erdé lynek g a b o n á s s á , oz 
úgyneveze t t M e z ő s é g n a g y o b b részint vc-
totlon m í i r a t i u t t az őszi s i á r a i napolt 
miatt . E z e n k í v ü l is nem sok helyeken 
v é g e z h e t t é k - e l egészen a' f ö l d m í v e l ő k a 
vetést Országunkban. N o h a tehát sem
mi jó r e m é n y s é g g e l nem lehetünk a' jö
v ő esz tendőnek gabona te rmése f e l ő l : 
mindazoná l t a l mos t mindenfé le t e rmé
seknek á r r a , n e m hogy e m e l k e d n e , sőt 
inkáb szüntelen esik alá , m e l y e t e g v e d ü l 
a' pénz szűkülésének lehe t ' tu la jdoní tan i . 
A ' M - Vásá rhe ly i p iaezon a' kulzoriczá-
nak árra ( E r d é l y i vékáva l , me ly 16 Becsi 
kupa) i 5 — 24 x r . ; a' zabnak árra 15 — 
18 x r . ; a' j ó e l e g y búzának árra 36 — 
50 x r . ; a? l egszebb tiszta búzának árra 
20 —• 26 =saras. 
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